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HOW TO ORDER
SPARE PARTS

COME ORDINARE LE
PARTI DI RICAMBIO

COMMENT COMMANDER
LES PIÈCES
DETACHEÉS

WIE DIE ERSATZTEILE
BESTELLT

WERDEN SOLLEN

In order to avoid expensive delays or mistakes
by delivery, when you order spare parts, be
sure to have indicated the right code-number,
the complete description you can find on the
list and the quantity for each requested part.
Please also include the name of the model for
which the spare parts are requested and its
own serial number.

Al fine di evitare costosi ritardi od errori nella
spedizione, quando ordinate le parti di
ricambio, accertatevi di indicare il numero di
codice, la descrizione completa che trovate
sull’elenco e la quantità per ogni parte di
ricambio richiesta. Includere inoltre il nome del
modello per cui sono richieste le parti di
ricambio ed il suo numero di serie.

Pour éviter des retards côuteux ou des erreurs
dans la livraison, au moment de commander
les pièces detachées nous vous prions de
bien vouloir vous assurer d’avoir indiqué la
référence, la description complète que vous
trouvez dans la liste et la quantité pour chaque
pièce detachée demandée. Inclure en outre le
nom du modèle pour lequel les pièces sont
demandées et le numero de série.

Um Fehl-b.z.w. verspätete Lieferungen
zu vermeiden, geben Sie bei den
Ersatzteilbestellungen die Kodenummer an.
Volle Beschreibung wie in Katalog ersichtlich
und Menge für sämtliche bestellte Ersatzteile
sollten ebenfalls engegeben werden.
Schließlich die bestellten Ersatzteile
entschprechende Seriennummer hinweisen.
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ASSIEME CARROZZERIA
CABINET
ENSAMBLE CARROSSERIE F 125 C
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UNITÀ CONDENSATRICE AD ARIA
AIR CONDENSING UNIT
UNITE DE CONDENSATION A AIR F 125 C
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UNITÀ CONDENSATRICE AD ACQUA
WATER CONDENSING UNIT
UNITE DE CONDENSATION A EAU F 125 CW
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GRUPPO EVAPORATORE
ICE-MAKING ASSʼY
GROUP EVAPORATEUR F 125 C
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GRUPPO MOTORIDUTTORE
GEARMOTOR ASSEMBLY
GROUP MOTOREDUCTEUR F 125 C



13

PART NO - CODICE
REFERENCE - STUECK NR

1 CF 79422513 R GEAR REDUCER ASSY ASS. RIDUTTORE ENS. MOTORÉDUCTEUR

2 CF 001015 01 CASE ASSY FOR GEARS ASS. SCATOLA PER INGRANAGGI ENS. CARTER POUR

3 CF 060294 01 GREASE (1KG) GRASSO (1KG) GRAISSE (1KG) FETT (1KG)

4 CF 031251 01 SCREW VITE VIS SCHRAUBE

5 CF 640084 00 O RING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE O RING

6 CF 640083 00 GEASE SEAL PARAOLIO PARAHUILE SCHMIERDICHTUNG

7 CF 651056 00 BEARING CUSCINETTO ROULEMENT LAGER

8 CF 441800 09 TRUST WASHER RONDELLA DI RASAMENTO RONDELLE. UNTERLEG SCHEIBE

9 CF 794123 03 R ROTOR ASSY ASS. ROTORE ENS. ROTOR ROTOR EINHEIT

10 CF 620394 00 STATOR ASSY ASS. STATORE ENS. STATOR STATOREINHEIT

11 CF 764001 00 FAN BLADE VENTOLA HELICE FLÜGEL/RAD

12 CF 640095 00 RUBBER INSERT INSERTO IN GOMMA BAGUE CAOUTCHOUC

13 CF 794226 01 DRIVE MOTOR COVER COPERCHIO MOTORE COUVERCLE MOTEUR

14 CF 620292 04 CAPACITOR CONDENSATORE CONDENSATEUR

15 CF 031403 77 SCREW VITE VIS

16 CF 650515 01 PLASTIC HOUSING ALLOGGIAMENTO IN PLASTICA BÔITE DETECTEUR EFF. HALL

17 CF 423872 01 SCREW VITE VIS

18-19-20 CF 784476 00 MAGNETO ASSY ASS. SUPPORTO MAGNETE ENS. SUPPORT DU MAGNETO

21 CF 651160 00 1SR GEAR & PINION INGRANAGGIO IN FIBRA ENGRANAGE EN CELERON

22 CF 441800 06 TRUST WASHER RONDELLA DI RASAMENTO RONDELLE

23 CF 441800 05 TRUST WASHER RONDELLA DI RASAMENTO RONDELLE

24 CF 651161 00 2ND GEAR & PINION INGRANAGGIO INTERMEDIO 2eme ENGRANAGE ET PIGNON

25 CF 441800 08 TRUST WASHER RONDELLA DI RASAMENTO RONDELLE

26 CF 441800 07 TRUST WASHER RONDELLA DI RASAMENTO RONDELLE

27 CF 651162 01 OUTPUT GEAR & SHAFT INGRANAGGIO FINALE PIGNON-ENGR. D’ENTRAINEMENT

28 CF 441808 00 TRUST WASHER RONDELLA DI RASAMENTO RONDELLE

29 CF 640019 01 GREASE SEAL PARAOLIO PARAHUILE

30 CF 784062 00 DRIP TRAY RACCOGLIGOCCE GOUPELLE EAU

31 CF 640060 00 GASKET GUARNIZIONE JOINT

32 CF 060359 00 COUPLING GIUNTO BAGUE D’ACCOUPLEMENT CPL

33 CF 421052 00 SCREW VITE VIS

35 CF 794236 07 R FREEZER ASSY ASS. FREEZER ENS. FREEZER

36 CF 764010 00 ALUMINIUM ADAPTER SUPPORTO DI ALLUMINIO SUPPORT

37 CF 784260 09 WORM TUBE ONLY TUBO EVAPORATORE CYLINDRE EVAPORATEUR

39 CF 421591 00 SCREW VITE VIS

41 CF 724052 07 AUGER COCLEA VIS SANS FIN

42 CF 640040 00 WATER SEAL ASSIEME PREMISTOPPA GARNITURE D’ETANCHEITE

43 CF 670011 01 LO BEARING CUSCINETTO INFERIORE PALIER INFERIEUR

44 CF 754001 02 ICE BREAKER ONLY ROMPIGHIACCIO BROYEUR

45 CF 420000 26 SCREW VITE VIS

47 CF 640041 01 O RING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE

48 CF 670041 00 TOP BEARING CUSCINETTO SUPERIORE PALIER SUPERIEUR

49 CF 420030 00 SCREW VITE VIS

50 CF 734105 00 CAP CALOTTA CALOTTE

51 CF 650297 00 CLIP RING ANELLO SEEGER CIRCLIP

52 CF 263612 00 WATER PROOF GREASE GRASSO IDROREPELL. GRAISSE

55 CF 724087 00 SPOUT PLATE VITE VIS

56 CF 420002 05 SCREW VITE VIS

— CF 001028 07 BEARING KIT KIT CUSCINETTI KIT PALIER

F 125 COMPACT - FREEZER AND GEAR REDUCER ASSY - ASSIEME FEEZER E RIDUTTORE
ENS. FREEZER ET MOTOREDUCTEUR - GEFRIERZYLINDER UND GETRIEBEEINHEIT

ITEM NO
POS NO
REP. NO
REF. NO

DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION
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